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l ESTIMADO CLIENTE

Usted acaba de adquirir la mejor, mas eficiente y silenciosa electrobomba del mercado,
disehada y fabricada por ROWA S.A.

Este producto esta fabricado en Argentina con la mas alta calidad y tecnologia que ofrece un
6ptimo rendimiento con un menor consumo de energia eléctrica.

e emplean generalmente para la recirculacion de agua caliente sanitaria.

RECIRCULACION
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Antes de realizar la instalacion lea atentamente este manual.
La instalacion de este producto debe ser efectuada por un instalador calificado.
Ante cualquier duda consulte con el Depto. Técnico de ROWA S.A.

Ver Contacto (pagina 15)




l CARACTERISTICAS TECNICAS

Corriente Tensién Peso Dimensiones

(U} (mm)

Velocidad
Potencia
(HP)

TEMPO 5/1 STE 2 4,50 2700 0,1 0,45 220 3,90 150 162 85 3/4”
3 5,00 4500 0,60
1 2,50 2500 0,45
TEMPO 7/1 STE 2 4,50 4000 0,13 0,65 220 6,20 201 193 100 17
3 6,50 5500 0,80
1 3,00 2000 0,70
TEMPO 12/1 STE 2 6,00 3600 0,17 1,05 220 6,20 201 193 100 17
3 9,50 6500 1,50
. La cota que se refiere a la letra “D” sefiala el diametro de entrada y salida del producto.

MODELO 5/1 STE MODELO 7/1 STE -12/1 STE

10 mca = 1 Kg/cm2 = 0,980665 bar = 98,0665 kPa = 0,098 MPa

[ To[UTe ol oTe] 7] o]=: e o YN
Temperatura Maxima del agua.
Temperatura ambieNte........cccuueiieiiieiiiee e

Maxima presion eStAtiCa. .......coveeeererereeieeee e

La Presion Maxima de entrada esta limitada por la presién maxima de la bomba
Tiempo Max. de funcionamiento a caudal min. (200 I/h)............. 24 Horas

Clase de aislamiento.........ccoouiiiiiiiiiiiiieee e F
Lt e e e e e et e e e e aaaaaaeaaaaannannnnn 44
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. CURVAS DE RENDIMIENTO
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l REQUISITOS FUNDAMENTALES

Para un correcto funcionamiento de una electrobomba sanitaria, se deberan cumplir los
siguientes pasos:

) POSICIONES DE INSTALACION

El eje de rotacion del producto, debe permanecer en posicién horizontal.

INCORRECTO

CORRECTO

Para facilitar la instalacién y posterior servicio del producto es importante instalar
n la bomba con uniones dobles y llaves de paso en la entrada y salida.



2] PROGRAMACION DE FUNCIONAMIENTO

Este producto tiene la posibilidad de programar el tiempo de encendido y apagado segun
necesidad, permitiendo asi, ahorrar energia con menor tiempo de trabajo.

El ahorro de energia se basa en que se puede controlar la cantidad de tiempo diario en el
que la bomba se enciende. Es decir, el usuario elige cuanta energia decide gastar.

N
=
(=]
Encendido Tiempo en Modo [Te)
Permanente Minutos Apagado
=
<
-
~
Y]
(1
<
Valores de
tiempo
Setlieér;'t]%rode Setl_ector de
; iempo
Encendido Apagado
SI 2 2 100 &

NO 2" 5 2 2 100 2




DIAMETROS DE SUCCION E IMPULSION

Debera cumplir con el didmetro que propone el producto tanto en la succiéon como en la
impulsion. Nunca debera disminuir esta medida, sobre todo en la succién del producto, ya que
causaria una deficiencia de refrigeracion y lubricacion, derivando en un desgaste anormal y
prematuro del mismo.

2] INSTALACION DE SUCCION

Es recomendable que la resistencia ofrecida por el tramo de la instalacién de succién, no supere
los 4 m.c.a. De esta forma, evitaremos la cavitacion interna del producto.

I3 PRESION ESTATICA

Para los casos de recirculacion de agua caliente, la electrobomba debe trabajar con cierta presion
para evitar la formacién de vapor en el interior de la misma, que ocasionaria la anulacién de la
lubricacion y la refrigeracién. Para los 70°C de temperatura méaxima que soporta el producto, las
presiones necesarias son las siguientes:

Modelo 5/1 STE 71 STE  12/1 STE

Presion

Estatica (m.c.a.) E L =

Esta presion se medira en la impulsion de la electrobomba (producto funcionando).

La presion entregada por cualquiera de nuestros productos es sensiblemente
inferior a la presion que deberia soportar cualquier tipo de instalacion.
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PROCEDIMIENTO INDISPENSABLE PARA LA
INSTALACION

. INSTALACION HIDRAULICA PARA ELECTROBOMBAS CENTRIFUGAS

RECIRCULADORAS

Instalaciones domiciliarias con artefactos de calentamiento cuya entrada y salida NO

supera un diametro de 3/4”

1) Para recirculacion de agua caliente de una vivienda unifamiliar, es posible colocar la
electrobomba interceptando el tubo de alimentacion de agua fria al artefacto de calentamiento,

ya que la pérdida de carga o resistencia que ésta ofrece al estar detenida es muy escasa.

2) Se deberd tener especial cuidado con la
ubicacioén y el sentido de circulacion de la valvula de
retencion indicada en el diagrama de conexionado.
3) Recomendamos realizar la instalacion de
nuestros productos colocando llaves de paso en
la entrada y salida del mismo con sus respectivas
uniones dobles.

4) En los casos en donde el material de la tuberia
utilizado sea muy rigido, debera observar que se
encuentren correctamente alineados con respecto a la
entrada y salida del producto, ya que de lo contrario
se podrian producir tensiones innecesarias sobre
el cuerpo impulsor, las cuales podrian ocasionar un
deterioro del mismo.

Para facilitar la instalacion y posterior servicio del producto es importante instalar
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la bomba con uniones dobles y llaves de paso en la entrada y salida.
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Respetar los diametros de entrada y salida de la electrobomba

[ uBICACION Y PROTECCION

1) La electrobomba debera ser instalada sobre una superficie
impermeable con drenaje externo, para evitar problemas con
eventuales pérdidas de agua en las conexiones.

2) El lugar donde se instale la electrobomba debe ser cubierto
para proteger a la misma de la lluvia.

3) La proteccion de la electrobomba debe contar con una buena
ventilacién para evitar la condensacion (formacién de agua sobre
la misma), producida por grandes diferencias de temperatura.
(Ambientes con altas temperaturas y ventilaciones deficientes,
provocan que se forme agua sobre el producto)

Ventilacion

Las bombas circuladoras no se encuentran blindadas, por lo cual el ingreso o formacién de
agua (condensacién) al sector del bobinado, producira un dafo importante y una pérdida
total de la garantia.

IE} INSTALACION ELECTRICA

1) Asegurese que suinstalacion posea una adecuada conexién atierra de acuerdo a las normativas
vigentes y que esté protegida por un disyuntor diferencial y una llave termomagnética, cuyo
valor de corte dependera de la electrobomba a instalar.

Ante la duda o de no ser asi, consulte a un instalador matriculado antes de conectar el aparato.
2) Las electrobombas estan equipadas con un cable de alimentacion (solo para productos
monofésicos) que posee una ficha de 10 A, acorde con su maximo consumo. Verifique que la
tensién de la electrobomba, que figura en el membrete, coincida con la disponible en la linea
de alimentacion.

3) Todos los productos estan provistos de un protector térmico de re-conexioén automatica, el
cual actuara ante sobrecargas a fin de proteger el bobinado de la bomba. Este dispositivo hace
arrancar el motor en forma imprevista y automaticamente cuando el mismo se haya enfriado.

Se recomienda instalar siempre un interruptor diferencial con una sensibilidad de fuga de
30mA.

La instalacion del cable de puesta a tierra debe hacerse cumpliendo las reglamentaciones
vigentes.
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m PURGADO Y PRIMERA PUESTA EN MARCHA

1) Antes de poner en marcha la electrobomba se debe verificar que la tension especificada en el
producto coincida con la existente en el lugar.

2) Verifique que esté cerrada la llave de paso esférica del by pass, y abiertas las llaves de paso
de entrada y salida del producto.

3) Para las electrobombas que se encuentran sobre el nivel de agua, se debera purgar la tuberia
de succion y la bomba.

4) Luego de realizado el punto anterior se conectara eléctricamente para iniciar su funcionamiento
y terminar de purgar el rotor y eje.

5) Luego de unos dos o tres minutos de funcionamiento se recomienda aflojar los tres tornillos
que sostienen la mirilla trasera de la electrobomba (solo para la linea Tradicional) y desalojar el
aire que pudiera encontrarse en la camara del rotor y eje. En este paso se debe tener especial
cuidado, ya que la presion de agua en este punto es la total del circuito.

Mirilla
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Vidrio mirilla

Tornillos

Eje con ranura
para colocar un
destornillador plano

Selector de
velocidad

Nota:
Los equipos recirculadores STE, se entregan con el selector de velocidad en posicion (lll)
velocidad maxima.

Observar la correcta estanqueidad de la mirilla una vez utilizada. No debera existir ningtin
tipo de pérdida en este punto, ya que podria provocar un dafio al bobinado o que el producto
se descebe frecuentemente.

Nota:

La mirilla posee una segunda funcién para todas las electrobombas de la linea tradicional. En el

caso de que el eje se bloquee, se podra acceder a él por intermedio de la extraccion del vidrio

mirilla y colocando un destornillador plano, se podra hacer girar el eje en cualquier sentido. -



l CAUSAS FRECUENTES DE PERDIDA DE GARANTIA

La garantia no se extendera ni cubrird al equipo ni ninguna de sus partes que en la opinién
razonable de ROWA S.A., se haya desgastado o deteriorado en los primeros 2 afos debido al
uso en las siguientes condiciones.

Bobinado quemado, sobrecalentado o con pérdidas a tierra
1. Si el producto se encuentra instalado a la intemperie o sobre el mismo existe una pérdida
de agua, ésta ingresa al motor provocando que el mismo se queme o tenga una fuga a tierra.

Cuerpo motor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos durante el traslado, instalacion y/o funcionamiento no atribuibles al
fabricante ni al vendedor.

2. Instalaciones con golpes de ariete.

3. Congelamiento.

Cuerpo impulsor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos provocados por una instalacion deficiente.

2. Si el equipo se instala donde existe una columna de agua sobre el mismo la cual excede la
presion estatica maxima 10 Kg/cm , causaria probablemente la rotura del cuerpo impulsor.

3. Instalacién con golpes de ariete.

4. Tensiones por tuberias rigidas mal alineadas con la entrada y salida del producto.

5. Anclajes del producto incorrectos

6. Si el producto esté instalado cerca de una fuente generadora de calor (hornos, termotanques,
calderas, etc.)

7. Congelamiento.

Eje y bujes fuera de medida
1. Trabajo de la bomba fuera de los parametros de funcionamiento (presién / temperatura).
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l CONTACTO

ARGENTINA

ROWA S.A.

Puerto Rico 1255 esq. Cuyo
Martinez (1640), Buenos Aires.

Tel.: (+54) 011-4717-1405 (rotativas) N
0810-362-7692 T
WhatsApp: (+54) 011- 4945-9471 uo')
Mail: consultas@rowa.com.ar =
Web: www.bombasrowa.com j
~

URUGUAY (L]
ABRON K LTDA. <
Montevideo <

Tel.: (+598) 9969-4840
WhatsApp: (+54) 911- 4945-9471
Mail: soporte.atecex@rowa.com.ar

BOLIVIA
FOCUS
Santa Cruz de la Sierra

Tel.: (+591) 3-3536206

Movil. (+591) 76009494

Mail: ventas@focusimport.com
Web: www.focusimport.com

PARAGUAY
SKEMA DESIGN S.A.
Asuncion

Tel.: (+595) 2121-0198
Mail: skemadesign@gmail.com



